PASLAUGY TEIKIMO SUTARTISNr. 2 025 /05 /10 ~3

2025 m. balandzio 9 d.
Telsiai

V§] Zemaitijos turizmo informacijos centras, atstovaujamas dircktoriaus Egidijaus
Vaskeleviciaus, veikiancio pagal jstatus, toliau vadinamas UZsakovu, ir Meidés Slamaités, asmens
kodas . - veikian¢ios pagal individualia veiklg _ toliau vadinamas
Vykdytoju (tonau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), sudaré §ia paslaugy su-
tartj (toliau vadinama Sutartimi):

1. Sutarties objektas:
1.1. Vykdytojas jsipareigoja atlikti paslaugg: Meidés Slamaités pasirodymas (1 val.) ant Zakso kalno
(Vilniaus g. 10, Telsiai, 87150 Telsiy r. sav.) Turizmo sezono atidarymo ,,Sirio gaudymo
Cempionatas™ renginio metu.

1.2. Uzsakovas jsipareigoja sumokéti uz paslaugas $ios Sutarties 2.1. punkte numatytg suma
laikydamasis Sutarties 2.2 ir 2.3 punktuose numatytos tvarkos.

1.3. Sia Sutartimi numatyty paslaugy suteikimo data: 2025 m. geguzés 10 d.

2. Darby kaina ir atsiskaitymo tvarka:

2.1. Sia Sutartimi numatytos paslaugos jvertintos — 450 Eur (suma nurodyta su mokeséiais)

2.2. Atsiskaitymo tvarka:

2.2.1. Numatyta 2.1. punkte suma, t. y. 450 Eur (keturi $imtai penkiasdegimt eury) sumokami
po saskaitos faktiiros pateikimo j Vykdytojo atsiskaitomajg saskaita iki 2025 m. geguzes 30 d.

2.2.2. Mokéjimai vykdomi pervedant ninigus mokéjimo pavedimu ] Vykdytojo
atsiskaitomajg saskaitg .

2.3. Tuo atveju, jei Uzsakovas nejvykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sios Sutarties
punktus 1.2, 2.2, jis moka 0,01 proc. (vieng $imtasias procento) delspinigiy nuo nesumokétos sumos
uz kiekvieng pavéluotg dieng.

2.4. Tuo atveju, jeigu Vykdytojas nejvykdo savo jsipareigojimus pagal §ig Sutartj, sumoka
450 Eur baudg.

3. Darby priémimo tvarka:

3.1. Uzsakovas jsipareigoja paslaugy suteikima patvirtinti darby priemimo—perdavimo aktu.

3.2. Vykdytojas jsipareigoja per vieng darbo dieng po darby priémimo—perdavimo akto
patvirtinimo iSra8yti ir pateikti UZsakovui saskaitq faktiirg (pagal patikslintas ir suderintas faktines
18laidas).

4. Nepaprastosios aplinkybés:

4.1. Salys neatsako uz visiS8kg ar dalinj savo jsipareigojimy pagal §ia sutartj nevykdyma, jei
tai jvyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
supranta taip, kaip nustato LR civilinis kodeksas.

4.2, Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty ]sipareigo-
Jimy, privalo ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
radtu apie tai informuoti kitg Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas Kitos Salies informavimas ar
informacijos nepateikimas atima i§ jos teis¢ remtis i§vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atlei-
dzian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty Jsipareigojimy vykdymo ar ne-
vykdymo.

4.3. Jei nurodytos aplinkybeés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu
gali nutraukti Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas privalo atlyginti Vykdytojui taktiskai jo turétas
i8laidas.



S. Sutarties galiojimas ir nutraukimo tvarka:

5.1. Uzsakovas turi teisg vienasaliskai nutraukti sutartj, nepaisydamas to, kad Vykdytojas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Uzsakovas privalo sumokéti Vykdytojui kainos dalj, proporcinga
atliktiems darbams, ir atlyginti kitas protingas islaidas, kurias Vykdytojas, norédamas jvykdyti
sutartj, padar¢ iki pranesimo apie sutarties nutraukimg gavimo i§ UZsakovo momento.

5.2. Vykdytojas turi teis¢ vicnasaliskai nutraukti sutart] tik dél svarbiy priczasciy. Tokiu
atveju Vykdytojas privalo visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius.

5.3Vykdytojas jsipareigoja sumokéti visus su LATGA ir AGATA susijusius mokeséius,
kurie atsiranda dél autoriy ir gretutiniy teisiy naudojimo, ir uztikrinti, kad visi reikalingi mokes¢iai
buty tinkamai apskai¢iuoti bei sumokéti pagal galiojanéius jstatymus ir atitinkamy organizacijy
(LATGA, AGATA) nustatytas taisykles

6. Baigiamosios nuostatos:

6.1. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti
rastu, ZodZiu ar kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés in-
formacijos, su kuria buvo supaZindintos bendradarbiaudamos $ios Sutarties pagrindu.

6.2. Sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo momento ir galioja iki galutinio tarpusavio atsiskaity-
mo.

6.3. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasira$ius abiejy
Saliy jgaliotiems atstovams. Zodinés 18lygos neturi juridinés galios.

6.4. Jei kuri nors Sios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anuliuojama, likusios sutarties
dalys lieka galioti.

6.5. Visi prane§imai ir kitas Saliy susirasinéjimas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai
pasiraSytinai arba siunGiant padtu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pastu
18siystas dokumentas gautas tretig darbo diena, einandia po tos dienos, kai gavéjui siunc¢iamas
dokumentas jteiktas pasto paslaugas teikian¢iai jmonei.

6.6. Pasikeitus adresams, telefony ir faksy numeriams, banko rekvizitams, Sutarties Salys
Isipareigoja apie tai nedelsdamos rastu informuoti viena kita.

6.7. Visi su Sia Sutartimi susij¢ gincai sprendZiami deryby keliu. Nesusitarus, gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

6.8. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai
Saliai. Salys pasiraso kiekviename Sutarties lape.

7. Saliy adresai ir paralai:
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